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Euroopan parlamentin paitoslauselma etnisyyteen perustuvasta romanien
viaestonlaskennasta Italiassa

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon ithmisoikeudet ja perusvapaudet, tasa-arvon ja syrjiméttomyyden
periaatteet, oikeuden ihmisarvoon, yksityisyyteen ja henkildtietojen suojeluun, lasten
oikeudet, vihemmistoon kuuluvien henkiléiden oikeudet sellaisina kuin ne on
tunnustettu kansainvalisissé ja eurooppalaisissa ihmisoikeuksia ja perusvapauksia
suojelevissa sopimuksissa ja erityisesti Euroopan ihmisoikeussopimuksessa ja sithen
liittyvéssa oikeuskdytannossé! sekéd perusoikeuskirjassa ja lapsen oikeuksia
koskevassa YK:n yleissopimuksessa,

— ottaa huomioon EU:n perussopimukset ja erityisesti Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 2, 6 ja 7 artiklan sekd EY:n perustamissopimuksen 13 artiklan (muun
muassa rotuun ja etniseen alkuperdén perustuvan syrjinnén vastaiset toimet), 12
artiklan (kansalaisuuteen perustuvaa syrjintdd koskeva kielto), 17 artiklan (unionin
kansalaisuus), 18 artiklan (vapaa litkkuvuus) ja 39 artiklan seké sitd seuraavat artiklat
(tyontekijoiden vapaa liikkuvuus),

— ottaa huomioon neuvoston direktiivin 2000/43/EY, annettu 29 pdivini kesidkuuta
2000, rodusta tai etnisestd alkuperésta riippumattoman yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen tdytdntdonpanosta ja erityisesti siind annetut méaritelmat valittomasta ja
vilillisestd syrjinndstd, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/38/EY,
annettu 29 pdivand huhtikuuta 2004, Euroopan unionin kansalaisten ja heidén
perheenjdsentensd oikeudesta litkkua ja oleskella vapaasti jdsenvaltioiden alueella,
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY annettu 24 paivini
lokakuuta 1995, yksildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssa,

— ottaa huomioon komission yksikoiden tydasiakirjan romanien osallistamista
edistdvistd yhteison vilineisté ja politiikoista? sekd perusoikeusviraston

vuosikertomuksen 2008,

— ottaa huomioon aiemmin antamansa padtdslauselmat muun muassa romaneista,
rasismista ja muukalaisvihasta, syrjinnén torjuntatoimista ja vapaasta liikkuvuudesta’,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 108 artiklan 5 kohdan ja 103 artiklan 2 — 5 kohdan,

I etenkin asiassa D.H. ja muut vastaan T$ekin tasavalta annetussa paatoksessi

2 SEC(2008)2172.

3 Euroopan parlamentin 28. huhtikuuta 2005 antama paétoslauselma romanien tilanteesta Euroopan unionissa,

1. kesdkuuta 2006 antama péaitoslauselma romaninaisten tilanteesta Euroopan unionissa ja 17. marraskuuta 2007
antama péatoslauselma Euroopan unionin kansalaisten ja heiddn perheenjésentensé oikeudesta liikkua ja
oleskella vapaasti jasenvaltioiden alueella annetun direktiivin 2004/38/EY soveltamisesta ja 31. tammikuuta
2008 antama paitoslauselma romaneja koskevasta Euroopan unionin strategiasta.
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A. ottaa huomioon, ettd EU on yhteisd, jonka arvot perustuvat demokratiaan ja
oikeusvaltioon, ihmisoikeuksiin ja perusvapauksiin, tasa-arvoon ja syrjimattomyyteen,
vihemmistoon kuuluvien henkiléiden suojelu mukaan lukien, ja ettd EU on sitoutunut
torjumaan rasismia ja muukalaisvihaa sekd mihin tahansa EY:n perustamissopimuksen
12 ja 13 artiklassa mainituista syisti perustuvaa syrjintéa,

B. ottaa huomioon, etti kyseisid arvoja sovelletaan EU:ssa syrjinnén torjuntaa ja vapaata
litkkuvuutta koskevien direktiivien seki niitd tukevien polititkkojen kautta, ja ettd
jasenvaltioiden on noudatettava niitd tinkimatta ja pidattaydyttava toimista, jotka
saattaisivat heikentda niita,

C. ottaa huomioon, ettd romanit ovat rasismin ja syrjinnin padasiallisia kohteita, minka
seikan viimeaikaiset hyokkaykset ja véikivaltaisuudet romaneja kohtaan Italiassa ja
Unkarissa ovat osoittaneet todeksi ja mité késitystd viimeisimmait Eurobarometri-
mielipidetiedustelut ovat entisestddn vahvistaneet,

D. ottaa huomioon, ettd komissio tdhdentdi yksikkdjensé tyOasiakirjassa sitd tosiasiaa,
ettd jdsenvaltiot voivat jo nyt turvautua lukuisiin unionin lainsdddanto- ja
rahoitusviélineisiin ja politiikkoihin torjuakseen romaneiden syrjintédé ja edistddkseen
romaneiden osallisuutta ja kotoutumista, erityisesti turvautumalla tdmén alan hyvien
kéytantdjen vaihtamiseen ja edistimiseen,

E. ottaa huomioon, ettd romanivéestd on yleiseurooppalainen etnis-kulttuurinen yhteiso
ilman omaa kansakuntaa tai valtiota ja ettd sen vuoksi EU:lla on erityinen vastuu laatia
romaneja koskeva unionin strategia ja politiikka yhdessa jasenvaltioiden kanssa,

F. ottaa huomioon, etté Italian hallitus hyvéksyi 21. toukokuuta 2008 asetuksen, jossa
julistettiin hététila litkkkuvan véeston yhteis6jen Campanian, Lazion ja Lombardian
alueilla sijaitsevien leirien osalta! ja joka perustuu vdestonsuojelusta 24. helmikuuta
1992 annettuun lakiin numero 225, jossa hallitukselle annetaan valtuudet julistaa
hititila, kun on kyse "luonnonmullistuksesta, katastrofista tai muusta tapahtumasta,
johon vastaaminen edellyttdd sen voimakkuuden ja laajuuden vuoksi poikkeuksellisia
valtuuksia ja menetelmid",

G. ottaa huomioon, etti kyseisen asetuksen jilkeen pdédministeri antoi 30. toukokuuta

2008 lisamaarayksia? ("ordinanze"), joissa

— Rooman, Milanon ja Napolin prefektit nimitettiin romanihététilan
valtuutetuiksi,

— edelld mainituille valtuutetuille annetaan poikkeukselliset valtuudet
henkildiden tunnistamiseksi, alaikdiset henkil6t mukaan lukien ja myos
sormenjilkien ottamisen avulla,

— hitétilavaltuutetut valtuutetaan toteuttamaan tarpeellisia toimia sellaisia
henkil6itd vastaan, joiden kohdalla on ryhdytty tai voitaisiin ryhtyd
hallinnollisiin tai oikeudellisiin karkotustoimiin,

! Ttalian valtion virallinen lehti numero 122, 26.5.2008.
2 Médrdys numero 3676 Lazion osalta, mdidrdys numero 3677 Lombardian osalta ja miidrdys numero 3678
Campanian osalta, Italian valtion virallinen lehti numero 127, 31.5.2008.
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— valtuutettujen sallitaan poiketa (tosin oikeusvaltion periaatteita ja EU:n
lainsdddintod soveltaen) useista sdddoksistd, jotka koskevat laajaa,
perustuslaillisiin oikeuksiin (kuten henkilon oikeus saada tietoa tilanteessa,
jossa hdneen sovelletaan sormenjélkien ottamisen kaltainen hallinnollinen
menettely) liittyvad aihepiirid, sekd vaatimuksesta, jonka mukaan ainoastaan
vaaralliseen tai epdiltyyn tai henkilollisyytensd kertomisesta kieltdytyvain
henkil66n voidaan soveltaa henkil6llisyyden selvittimistoimia, joihin sisdltyy
valokuvaamista, sormenjélkien ottamista tai antropometristen tietojen
kerdaamista,

H. ottaa huomioon, etti asetuksessa hététila julistettiin yhden vuoden ajaksi 31.
toukokuuta 2009 saakka,

L ottaa huomioon Italian sisiministerin ilmoittaneen useaan otteeseen, ctti
sormenjilkien kerddmisen tarkoituksena on toteuttaa viestonlaskenta Italian
romaniyhteison keskuudessa ja ettd hén aikoo sallia sormenjélkien ottamisen leireissi
asuvilta romaneilta, myds alaikéisiltd, tavanomaisesta lainsdddéanndsti poiketen, ja
vakuuttaneen, etti Italia aikoo jatkaa kyseisid tunnistamistoimia, jotka saadaan
padtokseen 15. lokakuuta mennessd Milanossa, Roomassa ja Napolissa,

J. ottaa huomioon, ettd sormenjdlkia on jo alettu kerdta Italiassa, etenkin Milanossa ja
Napolissa, ja ettd kansalaisjdrjestdjen antamien tietojen mukaan prefektit ovat
tallentaneet kyseisii tietoja tietokantaan,

K. ottaa huomioon, ettd komission jisenet Jacques Barrot ja Vladimir Spidla ovat tissi
yhteydessé painottaneet EU:n tasa-arvon ja syrjiméttomyyden periaatteiden merkitysti
ja vahvistaneet, ettd EU:n lainsdddédnnossé rotuun ja etniseen alkuperdédn perustuva
syrjintd on selkedsti kielletty,

L. ottaa huomioon, ettd Unicef, Euroopan neuvoston péésihteeri ja Euroopan neuvoston
thmisoikeusvaltuutettu ovat tuoneet esille huolensa ja ettd viime mainittu on ldhettinyt
[talian hallitukselle muun muassa rasismia, muukalaisvihaa ja romanien
thmisoikeuksien suojelemista koskevan muistion,

M. ottaa huomioon, ettd Italian tietosuojeluviranomainen on pyytényt toimivaltaisilta
viranomaisilta ja erityisesti Rooman, Milanon ja Napolin prefekteiltd tietoja
mahdollisuudesta keritd romaneilta, myos alaikaisiltd, sormenjilkié, koska
viranomainen on huolestunut siitd, ettd sithen voi liittyd myds ithmisarvoon vaikuttavaa
syrjintéd, erityisesti jos on kyse alaikiisistd,

1. kehottaa Italian viranomaisia pidittdytymadn romanien, alaikéiset romanit mukaan
lukien, sormenjilkien kerddamiseltd, silld kyse olisi selkeésti rotuun ja etniseen
alkuperdén perustuvasta ja Euroopan ihmisoikeussopimuksen 14 artiklassa kielletysti
syrjivéstd toimenpiteestd sekd syrjinndstd yhtiélld romanitaustaisten EU:n kansalaisten
tai litkkuvien yhteisdjen jésenten ja toisaalla muiden kansalaisten, joita ei vaadita
mukautumaan kyseisiin menettelyihin, vélill4;
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2. jakaa Unicefin tunteman huolen ja pitdd kestdmattomana sitd, ettd lasten
suojelemiseksi rikotaan heididn perusoikeuksiaan ja kriminalisoidaan heidit, sekd
Euroopan neuvoston ja monien kansalaisjirjestdjen ja uskonnollisten yhteisdjen
huolestuneisuuden ja katsoo, ettd paras keino suojella romanilasten oikeuksia on
varmistaa koulutuksen, asuntojen ja terveydenhuollon saatavuus osallisuutta ja
kotouttamista koskevien politiikkojen mukaisesti sekd suojella heitd hyvaksikadytoltd;

3. yhtyy komission kantaan, jonka mukaan kyseiset toimet rikkovat vilitonta ja vélillista
syrjintdd koskevaa kieltoa, etenkin sellaisena kuin se on vahvistettu neuvoston
direktiivissd 2000/43/EY, annettu 29 pidivana kesékuuta 2000, rodusta tai etnisesti
alkuperisté riippumattoman yhdenvertaisen kohtelun periaatteen taytdntoonpanosta ja
kirjattu EY:n perustamissopimuksen 12, 13 ja 17-22 artiklaan;

4. toistaa kisityksensd, jonka mukaan syrjdytymista lisddvat politiikat eivdt koskaan voi
torjua tehokkaasti rikollisuutta eikd niilld edistetd rikosten ehkdisemistd ja
turvallisuutta;

5. tuomitsee jyrkisti ja yksiselitteisesti kaikenlaisen romaneihin ja muihin

"mustalaisiksi" leimattuihin thmisiin kohdistetun rasismin ja syrjinnén;

6. kehottaa jdsenvaltioita tarkistamaan ja kumoamaan sellaiset sdddokset ja politiikat,
joilla romaneja syrjitadn rodun tai etnisyyden perusteella joko vélittomasti tai
vilillisesti, ja pyytdd neuvostoa ja komissiota valvomaan, miten jdsenvaltioissa
sovelletaan EU:n perussopimuksia ja EU:n antamia direktiivejd syrjintdd torjuvista
toimenpiteistd ja vapaasta liikkuvuudesta, jotta varmistetaan niiden yhdenmukainen ja
tinkiméton taytintoonpano, sekd ryhtymédn aiheellisiin toimiin, mikali sité ei ole
varmistettu;

7. kehottaa komissiota arvioimaan perusteellisesti Italian hallituksen hyviksymat
lainsdddéinto- ja toimeenpanotoimet sen tarkistamiseksi, ovatko ne EU:n
perussopimusten ja lainsddddnnon mukaiset;

8. tuo julki huolensa sen Italian hallituksen antamiin hallinnollisiin pdétoksiin ja
médrdyksiin sisdltyvén viitteen johdosta, jonka mukaan romanien leirien olemassaolo
suurten kaupunkien tuntumassa muodostaa itsessdin vakavan sosiaalisen hététilan,
joka vaikuttaa yleiseen jirjestykseen ja turvallisuuteen ja joka siten oikeuttaa héatdtilan
julistamisen 12 kuukauden ajaksi;

0. on huolestunut siitd, ettd hititilan julistamisen vuoksi prefektit, joille on siirretty
toimivaltaa kaikkien toimenpiteiden toteuttamiseksi, voivat ryhtyi erityisiin toimiin
lainsdddéannostd poiketen, kuten sormenjilkien kerddminen, sellaisen saddoksen
perusteella, joka koskee vdestonsuojelua "luonnonmullistuksen, katastrofin tai muun
tapahtuman" sattuessa, mika ei ole asianmukainen tai oikeasuhteinen ratkaisu téssi
nimenomaisessa tapauksessa;

10.  kehottaa neuvostoa ja komissiota lujittamaan edelleen EU:n romanipolitiikkoja

kaynnistiméll4d romaneja koskevan EU:n strategian sellaisten jdsenvaltioiden ja
kansalaisjdrjestdjen toteuttamien toimenpiteiden ja hankkeiden tukemiseksi ja
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11.

12.

13.

14.

edistdmiseksi, jotka koskevat romanien ja etenkin romanilasten kotouttamista ja
osallistamista;

kehottaa komissiota ja jédsenvaltioita antamaan romaneja koskevan EU:n strategian ja
romanien integraation vuosikymmenen puitteissa lainsdddantod ja laatimaan
politiikkoja romaniyhteisdjen tukemiseksi ja samalla edistiméin heidin
kotoutumistaan kaikilla aloilla, sekd kdynnistdméén rasismin ja syrjinnin
torjuntaohjelmia kouluissa, tydpaikoilla ja tiedotusvilineiss;

toistaa tdssd yhteydessd, ettd on tirkedd kehittdd EU:n ja kansallisen tason strategioita,
hyddyntéden tdysimadrdisesti EU:n rahastojen tarjoamia mahdollisuuksia, romanien
koulumaailmassa kohtaaman rotuerottelun lopettamiseksi, hyvélaatuisen koulutuksen
saatavuutta koskevan tasaveroisuuden varmistamiseksi romanilapsille (osallistuminen
valtavdeston koulutuspalveluihin, erityisapurahojen ja harjoittelijaohjelmien
kdyttoonotto), romanien padsyn tydmarkkinoille varmistamiseksi ja parantamiseksi,
yhtdldisten mahdollisuuksien saada terveydenhoitoa ja sosiaaliturvaetuuksia
tarjoamiseksi, asuntojen jirjestamiseen liittyvien syrjivien kiytintdjen torjumiseksi ja
romanien sosiaaliseen, taloudelliseen, kulttuuriseen ja poliittiseen eldméén
osallistumisen lisddmiseksi;

suhtautuu myonteisesti komission paitoksen perustaa syrjinndn torjumista kasitteleva
tyoryhma, jossa kaikki jdsenvaltiot ovat edustettuina, ja pyytéa, ettd Euroopan
parlamentin asiasta vastaava valiokunta saa olla mukana tyoryhmin ty0ssi ja saa
kaikki sitd koskevat tiedot; kehottaa asiasta vastaavaa valiokuntaansa kdynnistiméain
vuoropuhelun jasenvaltioiden kansallisten parlamenttien kanssa tistd kysymyksesti;

kehottaa puhemiesti vélittimiin timén pddtdslauselman neuvostolle, komissiolle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Euroopan neuvoston péésihteerille,
Euroopan neuvoston ihmisoikeusvaltuutetulle, Unicefille ja Italian
tietosuojeluviranomaiselle.
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